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GJYKATESI I PROCEDURES PARAPRAKE,' né pérputhje me nenin 20 té Ligjit pér
Dhomat e Specializuara dhe Zyrén e Prokurorit té Specializuar dhe rregullén 8(3)(a)
té Rregullores sé Procedurés dhe té Provave para Dhomave té Specializuara té

Kosovés (“Rregullorja”), Iéshon kété urdhér.

I. HISTORIKU PROCEDURAL

1. Mé 14 shkurt 2020, Prokurori i Specializuar dorézoi pér konfirmim njé aktakuzé
rreptésisht konfidenciale dhe ex parte sé bashku me materialin provues né mbéshtetje
té fakteve mbi té cilét bazohen akuzat dhe njé pérmbledhje té detajuar gé

demonstronte lidhjen e secilés prové me ¢do akuzé.?

2. Mé 12 qershor 2020, gjykatési i procedurés paraprake nxori “Vendim pér
konfirmimin e Aktakuzés kundér Salih Mustafés" ("Vendimi i Konfirmimit"),?
“Fletarrestim pér z. Salih Mustafa”* dhe “Urdhér pér transferim né objektin e

paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara”>.

3. Mé 19 gershor 2020, Prokurori i Specializuar paraqiti Aktakuzén e Konfirmuar.®

1 KSC-BC-2020-05, F00001, Kryetarja, Vendim pér caktimin e gjykatésit té procedurés paraprake, 14
shkurt 2020, publik.

2 KSC-BC-2020-05, F00002, Prokurori i Specializuar, Parashtrim i Aktakuzés pér konfirmim dhe kérkesat né
lidhje me té, 14 shkurt 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me shtojcat 1-3, rreptésisht
konfidenciale dhe ex parte.

3 KSC-BC-2020-05, FO0008, Gjykatési i procedurés paraprake, Vendim pér konfirmimin e Aktakuzés kundér
Salih Mustafés (“Vendimi i Konfirmimit”), 12 gershor 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte.

4 KSC-BC-2020-05, FO0009/A01/RED, Gjykatési i procedurés paraprake, Versioni i redaktuar publik i
fletarrestimi pér z. Salih Mustafa, 12 gershor 2020, publik.

5 KSC-BC-2020-05, FO0009/A02/RED, Gjykatési i procedurés paraprake, Versioni i redaktuar publik i
urdhrit pér transferim né objektin e paraburgimit té Dhomave té Specializuara, 12 qershor 2020, publik.

6 KSC-BC-2020-05, F00011/A02, Prokurori i Specializuar, Shtojca 2 e Parashtrimit té Aktakuzés sé
Konfirmuar, 19 gershor 2020, publike. Versioni i redaktuar edhe mé tej i Aktakuzés sé Konfirmuar u
protokollua mé 28 shtator 2020 (KSC-BC-2020-05, F00019/A01, Prokurori i Specializuar, Shtojca 1 e
Parashtrimit té versionit té redaktuar edhe mé tej té Aktakuzés sé Konfirmuar, 28 shtator 2020, publike).
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4. Mé 24 shtator 2020, Salih Mustafa (“z. Mustafa” ose “i akuzuari”) u arrestua’ dhe u
transferua né objektin e paraburgimit t¢ Dhomave té Specializuara (“DHS”) né Hagg,

Holandé.®

5. Mé 28 shtator 2020, Administratorja caktoi me kusht Julius von Bone si mbrojtés té

z. Mustafa.?

II. DISPOZITAT LIGJORE PERKATESE

6. Né pérputhje me nenin 20 té Ligjit, gjuhét zyrtare t€ DHS-sé dhe Zyrés sé Prokurorit
té Specializuar (“ZPS”) jané shqipja, serbishtja dhe anglishtja, dhe, né ¢do proces,
paneli mund té vendosé se cilat gjuhé té punés jané té pérshtatshme pér até proces
dhe duke respektuar plotésisht té drejtat e té akuzuarit, si¢ éshté pércaktuar né nenin
21 té Ligjit.

7. Né pérputhje me rregullén 8(3)(a) té Rregullores, duke mbajtur parasysh nenin 20
té Ligjit, né fazén mé té hershme té mundshme té procesit, pasi t'i keté dégjuar palét
dhe, kur éshté e zbatueshme, mbrojtésin e viktimave, paneli merr vendimin se cila ose

cilat gjuhé té punés do té pérdoren gjaté procesit.

III. DISKUTIM

8. Duke pasur parasysh arrestimin dhe transferimin e z. Mustafa, dhe né pajtim me té
drejtat e té akuzuarit sipas nenit 21 té Ligjit, éshté e nevojshme gé té caktohet gjuha e
punés né procesin aktual me géllim gé t€ mundésohet zhvillimi i drejté, efikas dhe i

shpejté i tij.

7 KSC-BC-2020-05, F00013, Administratorja, Njoftimi i arrestimit sipas rregullés 55(4), 24 shtator 2020,
rreptésisht konfidencial dhe ex parte.

8 KSC-BC-2020-05, F00014, Administratorja, Njoftimi i pranimit né objektin e paraburgimit té Dhomave té
Specializuara, 24 shtator 2020, rreptésisht konfidencial dhe ex parte, me njé shtojcé, rreptésisht
konfidenciale dhe ex parte, para. 2.

9 KSC-BC-2020-05, F00020, Administratorja, Njoftimi i caktimit té mbrojtésit me kusht, 28 shtator 2020,
publike, me njé shtojcé, konfidenciale.
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9. Gjykatési i procedurés paraprake véren se gjuha e procesit deri mé tani ka gené
anglishtja, meqé té gjitha parashtrimet nga ZPS-ja dhe té gjitha vendimet dhe urdhrat
e gjykatésit té procedurés paraprake kané qené né anglishte. Para se té pércaktohet se
a ekzistojné arsye bindése qé té largohemi nga anglishtja si gjuhé e punés né procesin

aktual, éshté e nevojshme gé t€ marrim mendimet e paléve.

10.  Gjithashtu, pércaktimi i gjuhés s€ punés éshté i domosdoshém pér té siguruar,
né fazén mé té hershme té procesit qartési pér palét dhe ¢do pjesémarrés, sipas rastit,
pér pérgatitjen dhe organizimin e parashtrimeve té tyre. Gjithashtu, kjo do té shtojé

parashikueshmériné dhe kapacitetin pér planifikim té njésive té pérkthimit brenda

Zyrés Administrative dhe ZPS-sé.

11. Gjykatési i procedurés paraprake thekson se pércaktimi i gjuhés sé punés nuk
ndikon né gjuhén dhe/ose pérkthimin e provave dhe dokumenteve té tjera té

nevojshme pér pérdorim nga i akuzuari.”

IV. VENDIM
12. Pér arsyet e lartpérmendura, gjykatési i procedurés paraprake u kérkon paléve
qé té dorézojné parashtrimet e tyre né lidhje me gjuhén e punés pér procesin aktual

deri té premten, 2 tetor 2020.

/nénshkrimi/
Gjykatés Nikola Giju

Gjykatés i procedurés paraprake

E héné, 28 shtator 2020
Né Hagé, Holandé.

10 Nenet 21(4)(a) dhe 39(5) té Ligjit; rregullat 86(8), 87(1), 92(2)(b) dhe 102(1) té Rregullores.
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